Этот рассказ, состоящий из пяти глав, был написан мною четыре года назад. В нём содержатся несколько ужасных и милых ошибок, характерных для моего мировоззрения в те времена. Всё же я не хочу их исправлять этом тексте, но оставляю всё как есть, - ведь это для меня настоящий подарок, позволяющий взглянуть в прошлое.

Нарыто в куче бумаг и воспоминаний. 2003г.





Слёзы времени

Тёплое солнце Аакиты не собиралось скрываться за горизонтом. Дикая растительность, в обилии обитающая вдоль дорог, цеплялась за одежду, так что я успел много раз пожалеть, что надел открытую обувь, чтобы ногам не было слишком душно.


Мы с учителем остановились на привал в нише у небольшой речки. Деревья здесь росли таким образом, что образовывался зелёный свод над землёй, и сейчас под ним, в лучах заходящего солнца, Ирегар пытался развести костёр при помощи кремня. Тщетно, как всегда.

· Вуассэ! Помоги всё-таки, чёрт возьми!

· Вы могли бы развести его одной лишь мыслью, мудрейший, -  пытался выкрутиться я. Мне не светило весь вечер без толку терять время на столь нудные занятия, тем более что закончится это всё равно гневными проклятьями и применением заклинания вызова огня.

· Что?.. А! Ты об этом? Не надейся лентяй, сегодня я не хочу применять магию, - развеял мои надежды Ирегар.

· Разве мудрейший, - начал, было, я уготованную речь, но он снова взглянул на меня этим взглядом – так смотрит отец на сына, говоря: «Делай, как я сказал, или получишь плетью». Что тут остаётся делать? Становиться ящероптицей мне хотелось, конечно, меньше, чем раздувать огонь.

· Трут у меня в мешке, - не меняя тона, продолжал учитель, - и надень на голову тот обруч, что мы взяли у кузнеца, - твои роскошные патлы вспыхнут в один момент, если у тебя хватит глупости подпалить их.

Некоторое время ушло на то, чтобы найти трут и огниво в том беспорядке, который находился в сумке моего наставника, а затем мы приступили к разведению костра уже вдвоем.

По ходу дела, Ирегар, бородатый старец с крючковатым носом, какие бывают у некоторых гномов, которых никто в глаза не видел, кроме как на древних манускриптах, рассказывал мне кое-что об устройстве нашего мира. Первым делом я узнал о том, что он не единственный, существующий во вселенной, и, признаться, был настолько поражен этим, что пришлось пару минут искать в наступившей темноте упавшее огниво, каковое я выронил после слов учителя.

· Почему об этом никто не знает? Почему ты до сих пор не показывал мне ни один? И почему ты все эти годы молчал, наконец!? – я обрушивал на него вопросы, забыв о чрезвычайно вспыльчивом старческом характере. К счастью, Ирегар не подал и признаков беспокойства.

· Только лишь потому, что ты не был готов это услышать, мой мальчик. Понимаешь, большая опасность даже не путешествовать – знать о них, знать, что где-то там может существовать народ, который только и жаждет, чтобы вторгнуться в пределы Аакиты, знать что, однажды открыв портал «туда» кто-то способен запустить внутрь НАШЕГО с тобой мира такие бедствия, что чума, закончившаяся двадцать три года назад, которую, мой остроухий эльф, ты так благополучно пересидел в своих лесах, может показаться детскими играми, подобными тем, какие ведут мальчишки на перекрёстках. Ты понимаешь?

· Кажется, - не своим голосом выдавил я, - становится ясно, почему вы столь долгое время молчали, о, мудрейший.

Старый маг вскинул руки к небесам и выкрикнул нечто о том, как хорошо, что бестолковый Вуассэ хоть что-либо начал понимать из того, чему его столь кропотливо учили.

Некоторое время я молчал и тупо глядел, как он подносит сушняк к костру, который мы уже успели развести. Досаждающие насекомые мигом перестали пищать у чувствительных эльфийских ушей, почуяв едкий дым.

Очень сильно хотелось спросить, какие вообще бывают миры. Набравшись духу, я так и поступил…

· Ну, это долгий и нудный разговор, если честно, а ты уверен, что хочешь знать про всё именно в этот момент? – как сейчас помню, выговорил наставник это таким тоном, как будто  речь шла о заказе жареного поросёнка в придорожном кабаке.

· Если, конечно, вы не против…

· Нет, нет, - взмахнув перед лицом руками, старик показал в воздухе довольно странную картину, - слушай, если желаешь. Дело-то твоё, не так ли? Начнём с того, что этот большой шар в центре – наша родная Аакита.

Пару секунд я смотрел, как баран, на эту иллюзию, не решаясь спрашивать, собственно, о самих мирах, в то время как наставник размышлял. Но потом всё-таки я задал один вопрос.

· Мудрейший, вы, по-моему, говорили о том, что не хотели применять сегодня магию?

· Что? Повтори, как ты сказал? – старик взглянул на меня, и, честно скажу вам, такого безумного взгляда не довелось встречать еще ни одному эльфу, по своей глупости решившего поглядеть на распрекрасный мир вне лесов. Я пытался повторить свой вопрос, но вновь из-за этой осточертелой робости перед магами, не произнёс ни звука.

· Боже правый, что я только натворил!

Старый маг встал и несколькими шагами оказался у своей походной сумки. Когда я подбежал к нему, тот уже надевал мантию, цвета безоблачного неба.

· Ты не представляешь, что я мгновение назад сделал, - голосом, полным ужаса бросил мне учитель, - прости, Вуассэ, но мне отныне придётся тебя оставить одного.

· Как оставить, вы же еще не доучили меня? Фактически, я абсолютно ничего не знаю, - стремительным жестом Ирегар прервал тираду и надел мне на шею медный амулет на кожаной нитке в виде шестиконечной звезды с глазом внутри.

· Найдешь и покажешь это Эорцедалу, моему давнему ученику.

Затем, раздвинув руки в стороны и слегка покачивая кисти, он стал читать слова силы.

· Иарцедаф тергатас, аирендас иберон! Аранекон!

Мир вокруг заискрился всеми цветами радуги, поплыл, как картина, на которую нечаянно пролили воду, а потом сознание покинуло меня… Пришёл же я в себя от яркого света. Заставил открыться глаза и ужаснулся, видя над собой два солнца. ДВА СОЛНЦА!






Конец первой главы.

Первым делом проверил, не двоится ли в глазах. Вроде бы нет… Над головой действительно катилась по небосводу пара светил. Тогда ударил себя по щеке, чтобы проверить, не сон ли это, или подосланная Ирегаром иллюзия. Но куда там! Самые горькие опасения оправдались – если я был бы не эльфом, то обязательно заплакал, как пацанёнок, случайно потерявший маму. Но пока ещё честь рода не позволяет держать себя так. Самой трезвой мыслью было бы успокоиться, и осмотреться, в общем – взять себя в руки и подняться.

Ноги не желали слушаться своего хозяина и, то и дело, подка-шивались, пока проводились отчаянные попытки встать. Честное слово, я испытывал такое чувство, будто перебрал красного. Но дело своё всё-таки сделал – не только оказался на ногах, но и нащупал под кожаной курткой небольшой кинжал, с чёрной ручкой, используемый для вычерчивания символов на грунте.

Но никакой видимой опасности, конечно, не было, а если бы и было, то, скорее всего я так и не очнулся бы. Но кинжал по-прежнему оставался в ладони – хоть он и не спасёт в доброй потасовке, но с ним, по крайней мере, чувствовалось безопаснее – кто знает, что здесь водится.

Я стоял на невысоком холмике, под которым росли кусты с тёмными ягодами, похожими на чернику, есть которые, я бы ни за что не осмелился. Справа лежит широкая долина и горный хребет поодали неё, закрывающий практически половину горизонта. Никаких домиков в горах не обнаруживалось даже с моим знаменитым острым зрением эльфов, (которое, кстати, существует только в придумках обиженных эльфийским стрелковым умением людей – так они хотят оправдать свою неуклюжесть в обращении с деревом и тетивой). Слева возвышаются ещё несколько холмов повыше, на которых спокойно растёт парочка низких деревьев, определить которые я затрудняюсь. О кустах передо мною и говорить нечего.

Сухой ветерок заставил волосы полезть в глаза. Я же так и не надел кузнечный обруч!..

С полминуты ушло на то, чтобы догадаться, где мой мешок… а вот и нет его! Он, по-видимому, остался в Ааките, если это всё-таки другой мир.

Нужно сообразить, что делать дальше. Чёртов старик, обычно это его делом было соображать!

Засунув-таки свой кинжал обратно под куртку, я спустился к подножию холма и обнаружил необычайно быстрое решение своих проблем. Нет, то был не мой учитель Ирегар, не даже портал домой на худой конец, нет, то была простая тропинка к кустам черники (если это всё-таки черника), тропинка, протоптанная человеком.

После вздоха облегчения оставалось лишь пуститься по ней и прийти к деревне или, хотя бы, выйти на дорогу. Я, разумеется, так и сделал, чувствуя неописуемое облегчение. Теперь я уж точно не похож на мальчугана без матери, так как требовалось просто найти ближайшего волшебника и уговорить перенести меня обратно. Кстати, как там звали того ученика, Иарцефад?

- Неважно, - подумал я и взмахнул рукой. Благо – амулет цел и невредим.

Уже решено: я пойду по тропке и выйду к людям. Если в этих краях только не обитают монстры со ступнями людей…

Под стук дятла и жужжание неустанно хлопочущих пчёл я брёл по тропе вдоль невысоких холмов. Над головой по-прежнему красовались два светила, одно не многим больше другого, и в голову даже пришла смешная мысль: «Не выплывет ли из-за горизонта ещё и третье?».


********

· Этот парень, Гедрин, вызывает у меня серьёзные опасения, - тонкий перст указал на большой полупрозрачный шар на постаменте, в котором шагала длинноухая фигурка, - ты посмотри, как ходит, да он же не приминает траву. А уши.

· Может быть это эльф? – ответил задумчивый голос рядом.

· Ты имеешь в виду тех бессмертных неженок с ушами? – голос первого мужчины выказывал искреннее удивление, - но неужели они настолько набрались храбрости, что смогли покинуть столь «уютные» леса?

· Ты прав, брат мой, я тоже в это никогда бы не поверил, но кристалл не имеет обыкновения врать своим хозяевам.

Прошли несколько секунд молчания, прежде чем первый волшебник, ростом немногим выше своего собеседника, заговорил снова.

· Кто бы это ни был, но объявился он в весьма неподходящее время. Когда Авгестская конница уже практически подходит к границе, мы не можем заняться этим по определению. Что скажешь, Гедрин?

Двое людей в длинных одеждах продолжали разговор посреди очень тёмного зала, освещения в котором нет вообще, кроме мистического света, льющегося из магического кристалла. На стенах комнаты висят синие гобелены, на которых ничего не возможно разобрать. Рядом с низкой входной дверью можно с трудом разглядеть находящийся тут длинный стол, усыпанный разнообразными колбышками, бутылками и трубками, от которых исходит резкий запах, каковой часто стоит в кабинете у деревенских лекарей. По полу то тут, то там раскидано в беспорядке несколько книг в меховых переплётах, а в центре самого круглого зала стоит постамент, по обе стороны которого и устроились посреди сумрака разговаривающие фигуры в длинных одеждах магов.

Первый одет в роскошную алую мантию, с золотыми полосами по краям, на которых, скорее всего для красоты, была вышита изящная руническая вязь. В некоторые пряди медных волос вплетены золотые ниточки. В то же время он отнюдь не производил впечатление хилого аристократа, а наоборот – бывалого, видавшего виды война, хоть и в длинной мантии мага.

· Эльф, говоришь? – человек, показывавший пальцем, приблизительно лет тридцати потирает короткую рыжую бородку, - вот так задачка, Гедрин, не правда ли?

Этот вопрос адресовывался немногим ниже его самого юнцу. Но уже полноправно носившему белое одеяние, в то время как мужчина был в красном. Юный волшебник не вёл себя как новичок, что бы показалось Вуассэ весьма странным. К тому же тот не разделял пристрастия своего собеседника украшать себя, а довольствовался небольшим стальным кольцом на безымянном пальце.

· Так, что ты собираешься предпринять по этому поводу?

· Пока ничего мой друг. Но у меня уже рождается план о том, как можно использовать этот инцидент.

Конец второй главы.

Когда мне было двенадцать лет, я впервые повстречал пьяного человека. В этот злополучный день все эльфы ушли отмечать праздник солнцестояния – самую короткую ночь и начало смены лунного цикла, - своеобразный эльфийский «новый год».

Мне никогда не доставляло удовольствия присутствие на празднованиях. Все эти пляски, толпы, музыка, девчонки, затем снова пляски и музыка… одним словом – такое врямяпровождение не для меня. 

То был лесоруб, по-видимому, забрёдший не на свой участок леса, ведь рубить дерево у эльфов запрещено законами Аакиты, особенно у нас в Эленасском княжестве. Но охмелевший мужичок, неизвестно с какого дубу решивший, что ему самое время поразмахивать топором, и не думал разворачиваться обратно.

Я сидел тогда под толстым вязом, на котором размеренно долбил гнёздышко зелёный дятел, и размышлял. Размышлял о том, как всё же хорошо жить на земле, о том, что мне ничего и не нужно, кроме тёплого ощущения солнечных зайчиков на лице, мягкой травы под ступнями ног и цветов… кислиц, ацелас, одуванчиков и красной гразомарины, по непонятной причине, растущей только в Эленасском лесу.

От мужика же воняло перегаром так, что ничего живого не приближалось ближе пяти шагов, дятел тот, вовсе перестал себе стучать и испарился на месте. Мужик неустанно пыхтел и ругался, словно толстая баба на базаре, а на ладонях виднелись вскочившие от топорища мозоли.

Разумеется, представители людской расы мне уже встречались, но вот пьяные – никогда. Между тем, пока я стоял в тени, разинув рот от удивления, тот уже подошел к четырёхметровому тополю, плюнул на ладони и принялся делать то, за чем пришёл, а именно: валить деревья на моих глазах.

Как часто бывает, вскоре любопытство пересилило осторожность и я, подошедши к широкоплечему мужику почти вплотную, по обычаю поклонился ему и поинтересовался о том, для чего всё-таки люди рубят деревья.

· Ты мне, того, малый, не это самое… - с трудом выговорив даже эту невнятную чепуху, мужичок погрозил кулачищем и отодвинул меня в сторонку.

Любой другой порядочный представитель рода эльфийского на моём месте уже б развернулся и побрёл обратно, но, конечно я таким не являлся. И не являюсь по сию пору, иначе бы даже моего правильного носика не оказалось за пределами лесополосы, не говоря уж о такой экзотике, как «чрезвычайно увлекательное» путешествие с бродячим магом. 

И так, вместо того, чтобы спокойно себе уйти, я снова подошел поближе к хмельному лесорубу с топором в руках, на лезвии которого выделялись кое-где рыжие ржавые потёки от капель воды, и произнёс запечатавшуюся в памяти фразу.

· У вас не будет на руках мозолей от топора, если надеть на руки перчатки.

Вот тогда лесник, наконец, не выдержал (видать не имел терпения ни на грош) … Подарил такой хороший подзатыльник, что пришлось пробежаться несколько широких шажочков, чтобы не распластаться по траве и сухим листьям, скрывающим собою грязную, но плодородную, лесную почву.

На глаза навернулись крупные слёзы и, утерев их об предплечье, я пустился бежать к дому, чуть не упав несколько раз по пути.

По сей день не могу терпеть пьянчуг. Ни одного. А здесь… здесь их, как пчёл в улье, только улей размером будет поменьше. Уже догадались? Тропинка привела вашего покорного слугу к вонючему трактиру с идиотским названием: «Выпей с Парье». Какая радость, в один день оказался неизвестно где, неизвестно почему, да еще и в окружении кучи алкашей, не способных и пары слов связать, как следует!

Сейчас, когда уже с трудом протолкался к одному из немногих свободных столиков на первом этаже старого трактира, вытер рукавом липкую пивную плёнку с дубовой скамейки и уселся передохнуть после полуторачасового пути по извилистой тропе, я осознал, что даже не знаю что мне делать дальше. 

Бродячие маги редкость, а те, у кого есть полноценное жилище, ведут отшельническую жизнь и никого ближе, чем на  версту, просто не подпускают. Ты просто будешь идти и идти к нему, в конце концов, заметив, что уставший пришёл на место, откуда начинал свой путь. А в лучшем случае упрёшься в башню, у коей нет ни дверей, ни даже бойниц, в которые можно закинуть кошку.

Поэтому придётся долгое время искать нужного человека, имеющего хоть небольшой шанс вывести на более или менее могущественного мага. Именно тут чаще всего и следует глядеть во все глаза, иначе не успеешь и глазом моргнуть, как окажешься раздетым до последней ниточки каким-нибудь шарлатаном, утверждающим: «Дай мне денег нанять должного кучера, и мы тронемся к Такому-то Такому-то, который будет невероятно обрадован встрече с таким способным учеником, как ты». Тьфу, блин.

А музыка и танцы, как и всегда, нескончаемым потоком сменяют друг друга, не давая передохнуть. Пиво льётся рекой, и пухлый трактирщик Парье только и успевает, что подкатывать одну бочку спиртного за другой, бесстыдно ругаясь на каждом шагу. Вот и теперь, отдавив себе ногу, из-за собственной неуклюжести пытается выместить злобу на бедном барде.

Свист флейты, женщины, повизгивающие от грубых щипков посетителей, стук десятков пивных кружек всех мастей - красота…

Только эта красота мне никогда не была по душе.  Подумать только: эльф зашёл в кабак. Да никто ведь не поверит же. Шастающий по забегаловкам эльф, ха! О, что это?

На импровизированную сцену из сдвинутых столов поднимается девушка. Роскошные чёрные волосы по лопатки рассыпаются волнами. Под внезапно установившуюся тишину и аккомпанемент флейты её ангельский голосок начинает петь дивную, завораживающею чувственностью, песню.

Сверкает сталь, поют клинки,



Смертельный выпад, поворот.



Холодный пот покрыл виски.



Два война пляшут у ворот.



Убей! – орёт крестьянская толпа.



Убей! – кричит вельможа зрелых лет.



Два обезумевших борца



Своею кровью плавят снег.



Высокий свист, уход, прыжок,



Меч занесён над головой,



Противник сбит с усталых ног,



Ещё удар – и кончен бой.



Среди людей раздался крик.



Ликует зверская толпа.



Никто не плачет, ведь убит



Бежавший пленник короля.

По помещению пробежался ряд одобрительных выкриков, вроде: «Да! так ему надо!». А девушка в белом платье, по смешному топнула ножкой от возмущения непонятливостью слушателей и быстрыми шажками ушла прочь со сцены. Я усмехнулся в душе: опять не поняли, олухи. Хотя чего ещё ожидать от неотёсанных мужланов, как эти. Они не способны понять, что тут пелось как раз об обратном – о жестокости людей друг к другу. Вздох…

Размышления прервал подсевший напротив посетитель. «Эй, Парье! Налей мне с парнем прохладного Авгестского!». И спустя секунду: «Сию минуту, Корнелий.». Не глядя на него, попытался было встать, но резкий и сильный кулак схватил мой рукав. Я непроизвольно поднял голову и моему взгляду предстал сидящий темноволосый мужчина в красном длинном одеянии волшебника. Некоторые из его локонов, включая и бакенбарды, были связаны золотыми нитками. Он широко улыбнулся и взмахом руки пригласил меня остаться.

· Что же вы так торопитесь, юноша. Расскажите лучше, откуда у вас такой прелестный амулет.


Конец третьей главы.

· Ээ… О каком амулете вы молвите?

· Ну, конечно же, о том, который у тебя под курткой, малыш. Или я обознался? – он недоумевающе развёл в стороны руки, как бы говоря: «да не может быть, чтоб я так прокололся». Притворство в чистом виде.

· Вы, видимо не за того меня приняли, милорд. У меня никогда не имелось никаких…

Внезапно его лицо утратило прежнюю галантную обворожительность и превратилось в гранитный камень.

· Ты тут со мной шутки не шути, сопляк. Я не собираюсь терпеть выходки какого-то недоучки… - и, затем, через секунду снова прежним игранно-ласковым тоном – ну, так что, добрый юноша, ты вспомнил о той безделушке на шее?

Я не находил себе места на скамейке. Казалось, что от головокружения я брякнусь на пол без чувств. А, воображение уже дорисовало весь дальнейший ход событий. «Не берите в голову господа, парень выпил больше, чем рассчитывал. Сейчас я живо его оттащу домой». А, уж затем, снимет единственную надежду возврата домой, потому что никакой маг, кроме Эорцеф-как-его не подумает даже выслушать незнакомца, вроде меня.

· Вот ваше Авгестское. Прохладное, как и просили. – Это была толстая разносчица, работающая на Парье.

Я медленно, очень медленно, приподнял голову, с трудом сохраняя спокойное выражение лица, заглянул смуглому магу в глаза, карие, как полированная антикварная мебель, и произнёс.

· Вы не посмеете забрать его себе. Вы или разворачиваетесь сию минуту или отнимаете на глазах у всего трактира. Но учтите: в этом случае я буду учиться. Я стану тренироваться от зари до полуночи, пока не стану достаточно могущественен, чтобы однажды придти и разделаться с вами. И… и даже, если вы меня убьёте, я все равно достану вас и ОТТУДА, – к этим последним словам я уже тряссся, будто застигнутый февральской ледяной метелей извозчик на санях, которого следует незамедлительно отвести к знахарю и обогреть, чтобы тот не остался без какой-либо нужной конечности.

Мужчина не смог сдержаться от пронзительного смеха. Он хохотал довольно долго, едва не расплескав своё «Авгестское» по коленям. Я всё ждал внезапной потери сознания, как с Ирегаром вчера, или схватившей сердце судороги, но отнюдь. Волшебник не только не обозлился, но даже как-то посмотрел с уважением и теплом на меня, изучил взглядом и похлопал свободной рукой по плечу.

· Знаешь, примерно то же я сказал своему первому учителю, получив за свои слова нешуточную порцию некроэнергии. Подумать только! – он чуть ли не подпрыгивал на скамье от хохота, размахивая по сторонам, вручённым ему глиняным сосудом со спиртным, - неужели выходец лесов может быть таким смелым, нет, ведь это какая-то игра, не так ли? Ну, разве нет?

· Я… действительно был, то есть являюсь… ну, тем, о ком вы говорили. Вот, - и только подумал: «какую только чушь я несу!», как мужчина оборвал это нелепое бормотание.

· Ладно, ладно, не суетись, малый. Лучше приготовься к своему первому уроку, неофит. Теперь я беру тебя в ученики, раз уж на то пошло. Клянусь, у Ирегара будет припадок, когда всеми забытый Эорцедал покажет ему нового адепта.

Я не успел и пикнуть, да что там пикнуть – пальцем пошевельнуть, а маг уже принялся действовать. С широкого размашистого жеста запустил мою кружку, к которой я, кстати, так и не притронулся, в голову высоченному подвыпившему верзиле, неторопливо потягивающего какую-то серую жижу из деревянной не то кружки, не то небольшого бочонка.

Кружка разлетелась вдребезги, когда достигла его затылка, и брызнуло сладкое белое вино на сидящих рядом посетителей и, в особенности, на несчастного мужичину. Посыпались градом на пол осколки. Здоровенная детина, которой Эорцедал так метко угодил по голове моей порцией, резко, но неуклюже развернулась в нашу сторону. На лице – бешеная гримаса, на мускулистых плечах – разнообразные тёмные узоры, разглядывать кои, у меня не было ни времени, ни желания.

Мужик заметил отсутствующую у меня кружку, схватил свой деревянный бочонок и привстал.

· Ты хочешь подраться, слюнтяй, да? Ты значит, у нас шутник ср……й? Ну, тогда позволь мне тоже пошутить малёхо, да?

· Эй, как тебя? – отошедши, бросил, в нетерпении, мне новый учитель, - а ну-ка покажи нам, на что ты способен!

Замечательно…

Чудесно…

Толпа понемногу начинает собираться в кольцо вокруг нас. Мгновение и вот он – уже преодолел половину разделяющего от меня расстояния, уже занёс над головой бочонок, дабы позднее опустить его на голову уже мне. Время практически остановилось. Мысли метаются, будто мотыльки вокруг лучины. Видал я в гробу такие приключения! Что делать? Почему длинноволосый волшебник пятится от меня? Неужели он думает, что я устрою магический поединок с этой дылдой? Но всё, что мне приходилось делать, это читать древнюю белиберду над собранными кореньями.

Два шага. Делай что-то. Концентрируйся. Хоть тебя не учили эфирным атакам, но ты на своей шкуре испытал их. А это значит – где-то там, в душе ты знаешь, как организовать её. Забудь про трактир, про ухмылку бывшего ученика Ирегара, про народ, обступивший тебя кругом. Забудь про всё… осталась только тишина, только ты. Ты знаешь, что нужно делать…

Грохот падающего тела и опрокинутых подносов. Треск некоторых сосновых досок под ногами. Я открываю глаза и вижу, что моя правая рука поднята, а вся ладонь, кроме указательного и среднего пальца, сжата в кулак. Детина распростерся по полу в нелепой позе, схватившись за живот. Коричневые суконные штаны пропитываются тёплой жидкостью. Той самой, которую можно ощутить после доброго испуга. А амулет на груди накалился, как кухонная сковорода.

Пока окружающая толпа стояла в недоумении, крепкая ладонь мага оказалась на моём предплечье и настойчиво потащила к выходу из злополучной забегаловки. Там, за стойкой пухлый трактирщик уже начинал вопить и возмущаться, но его визг проплыл мимо моих острых ушек.

· Чёрт возьми, я ожидал от тебя большего, юнец, - это была похвала за первую энергоатаку? Впрочем, ещё не таких странностей нужно ждать от волшебника, – какой тугодум обучал тебя?

· Ирегар, - только и смог вымолвить я тонким голоском.

· Совсем постарел старый хрыч.

Эорцедал растолкал по пути нескольких разгорячённых завсегдатаев этого кабачка, вздумавших остановить подозрительную парочку. Взял в руку новую скамью и чего-то там прокричал. Все расступились.

Потом я очутился в седле. Не помню как, да это и не столь важно. Только помню, как ладонь сжимала ещё тёплый талисман – прощальный подарок старого мага.


Конец четвёртой главы.


Что тут можно рассказать? Та милая вещичка, что вручил мне Ирегар, оказалась ни чем иным, как своеобразным рекомендательным письмом. Такие амулеты раздают подмастерью маги, когда по каким-либо причинам бросают его на произвол судьбы. Любой другой волшебник, увидевший такой талисман, обязан тотчас взять сего человека к себе под крылышко.


Так случилось и со мной. Я, конечно, упрямо противился уговорам Иарцедафа отдать подарок, но тот от меня никак не мог отвязаться. В конце концов, моё терпение истекло и пришлось-таки вручить амулет в мускулистые руки нового наставника.


Моя комната была уже готова, к нашему приходу Гедрином – ещё одним жителем базальтовой башни.  Я, признаться, был неслабо удивлён тем, как к нему обращается Иарцедаф, учитывая их разницу в возрасте, ведь Гедрин с виду был даже младше меня, а они говорили почти на равных, я бы даже сказал, что мой учитель относился к нему, как капитан к офицеру.


Молодой волшебник не отличался такими деликатными манерами, как Иарцедаф, и почти не заглядывал в зеркало, даже после сна (хотя я не видел, чтобы он хоть раз прикорнул), в отличие от раздутой моим учителем в настоящую церемонию процедуру утреннего приведения в порядок. Со стороны весь этот балаган выглядел довольно весёлым: взрослый мужчина с выделяющимися буграми мышц, наращенных точно не листанием пыльных библиотечных книг, заботился о своём виде похлеще графини, приглашенной на званый ужин с балом.


Можно благодарить Гинтониэль, что он не предъявил таких же требований ко мне.


Что же до моей комнаты, то тут дела оказались самыми плачевными. Ею оказалось крохотное квадратное помещение с кроватью, столом и сундуком для вещей под ним. При  этом всё было расположено таким образом, что писать что-либо на сосновом столе приходилось сидя на такой же сосновой кровати. Благо еще, что дерево оказалось недавно срубленным и обработанным, из-за чего в комнатке витал сладкий запах леса, от которого становилось в два раза больше простора, чем было на самом деле.


В первый день, когда мы зашли туда, я, ничуть не осмотревшись, рухнул на кровать, будто подрубленное дерево, истощённый переживаниями  за последние два дня. «Утром» же толчками в плечо Гедрин прервал мой сон без сновидений. Кстати, вообще-то настоящее утро в этом мире бывает раз в несколько наших эльфийских дней, из-за причудливого второго светила, отсутствующего в родной Ааките.

· Ирегар, - промычал я в полудрёме, - ты злой человек, - и на мгновенье снова провалился в небытиё.

· Юноша! Вам не надоело валяться в постели? Иарцедаф уже давно ждёт вас в библиотеке, - и вернулся к своему прежнему занятию – тычкать меня в плечо.

· Какой Ире… ах да, я помню, скажите… скажите, что я сейчас уже приду, -  Приоткрыв веки (хотя обычно эльфы спят, не закрывая глаз) ответил ему я.

· Нет, учитель не собирается больше ждать, - не отставал как назойливая утренняя муха, паренёк, - тем более что вы даже не знаете, где она находится.

Проведя рукой по лицу сверху вниз, кое-как сполз с кровати под стол и на четвереньках выбрался из-под неё. «Ладно, пошли». «Запоминайте дорогу» - бросил последний звук мой новый знакомый и вышел в коридор. Через десять минут я на пару с Иарцедафом уединился в библиотеке среди старинных и не очень томов, выглядывающих своими корешками с полок, словно стараясь рассмотреть нового посетителя.

Библиотека находилась на втором ярусе под землёй вследствие своих колоссальных размеров – в ней содержалось около полутора тысяч манускриптов из разных частей света. Как сообщил Гедрин по пути сюда, он особенно гордился оригиналом «Книги госпожи двенадцати пламён», добытым в грандиозном поединке между его учителем и неким существом, долгие столетия считавшимся мифическими фантазиями племён Умэо. Что это за племена и кто был его учителем, меня не интересовало, потому больше ничего сообщить на эту тему не могу.

Освещение создавалось самим воздухом в библиотеке, то есть, иначе выражаясь – свет вроде бы исходил отовсюду, но никаких видимых источников заметно не было. Более того – в зале не было тени, по которой можно было хоть приблизительно гадать о направлении источника света. Что-то вроде этого, помнится, было и в нашем Великом Книжном Храме в незапамятные времена, но секрет был утерян вместе с Владыкой Ливвереном, скончавшимся во время первых войн.

Одно только это уже заставило мой разум окончательно проснуться, не говоря уже о том, что предстало передо мной немного позже, но я что-то забежал вперёд в своём рассказе.

Итак, в дальнем углу библиотеки шелестел бумагами мой новый учитель. По-видимому, он немного торопился, перебирая стопки пожелтевших листков и, стараясь не испачкать рукава в чернилах, записывал длинным красным пером что-то себе в свиток.

Я остановился около стола и решил подождать, пока он обратит на меня внимание. В свою очередь Иарцедаф, наверное, решил посмотреть, что я предприму, если он сделает вид, что не заметил моё присутствие, хотя, возможно, он и вправду был сильно занят. Чтобы обратить его внимание пришлось воспользоваться самым старым, но испытанным приёмом – прокашляться. Сработало, как всегда.

· Ну, мой неофит, как спалось? – не отрывая взгляд от пергамента, завёл маг, наконец, беседу.

· Благодарю, замечательно, если бы не небольшое неудобство…

· Неудобство? – Ирегар, даже поднял взгляд, - какое?

· Ну, моя комната по размерам больше похожа на раковину для улитки, а окна…  - но у волшебника уже был готов на это ответ, который мне, мягко говоря, не понравился.

· Во-первых, других свободных помещений в башне нет. Не дам же я тебе спать в лаборатории или в подвале на мешках? Во-вторых, даже если бы комната и нашлась, ты все равно останешься, где сказано, - тебе нужно отвыкнуть от просторных древесных хором, которыми изобилуют твои изнеженные хилые родичи. И, в-третьих, через неделю мы покидаем эту башню. Учиться будешь в пути, так что тебе ещё долго не придётся терпеть четыре стенки. Наше королевство ведёт жестокую войну, и у него большие надежды на твою персону.

Конец пятой главы.

На этом месте рассказ обрывается. Судьба Вуассэ – организовать клан сильных магов Аакиты, так называемый «чёрный круг», чтобы найти средство для восстановления родного мира. Аакита была по злосчастной ошибке его учителя Ирегара разорена силами из «мира тени». Вуассэ примется за поиски древней цивилизации, но вместо этого найдёт лишь свою смерть.

Пожелания и критику отправляйте на электронный ящик: Abehetakzako@mail.ru







































